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| Domovina. prvési tithi lidjé velke norlave recsi glaszijo, vsze-
vkiipzmeésajo, néve vorcane zsitka oznanfijejo, stere

Vetom razcsészanom, razburkanom i protivnom | SZami né razmijo. :

szvéti nam doszta na pamet pride, szkre steroga szmo
v preminécsem blajzsenom cajti brezi kebziivanya i
brezi mislénya tasli, ar szmo tak stimali, ka ndsz ne
dosztaja. Vtom prvésem cajti szmo vecsekrat csiili i
cstéli od domovineliibéznoszti. ,Eh, szmo szi miszlili,
t6 je szamo prédganye, t6 szo lépe recsi. Naj gucsijo,
prédgajo i pisejo, ki tdkso duzsnoszt majo. Nasz t6 ne
dotika“.

Zdaj, gda szmo domovino zg(bili, zdaj zacsamo
razmiti i obcstititi, ka je domovina, tak kak betezsen
cslovek li té zna, ka je zdravje, gda sze na betezsnoj
poszteli mantrd. Zdaj sze nam zdi, da bi naso dobro
mater, naso dobro nasz hranécso dojko zglibili. Zdi sze
nam, da bi vesznola tiszta nevidécsa nit, stera je nasz
knasim prijaitelom, knasim sz6szedom, knasoj hizsi,
Lnasoj cérkvi i knasoj zemlé zvézala. Zdi, sze nam,
da bi zrak zsé driigi grato, da bi sze ta velka
obri ndsz voOpresztréta sziva néba tiidi preobrnola. Csi
ndsz radoszt doszégne (oh kak naréci pride zdaj to)
tak sze nam vidi, da bi ta tiidi nacsisa gratala i rivnocs
prav radiivati sze nevémo.

Moji dragi domivincsarje! Zato ne miszlite, ka szmo
mi najbole neszrecsni! T6 nase zsalosztno obcsiiténye
je nas velki kincs, nasa velka dridgocsa, ar nam szrcé
napuni z plemenitim mislényem i nas pogléd na globo-
csino prebitka povrné. Nase szrcé szo né prazne! Mi
mamo domovino, szamo sze nam tak vidi, ka je zgiibljena.
Ali ona zsivé, ona biva vnasi szrcaj i znamo ka zsivé
vszrcaj doszta millionov liisztva. Té obcsiiténye nam
szveklocso da, stera poté nase prisesztnoszti poszveti.
To obestiténye nam gori-drzsécso volo da, stera nam
nase cile vozméri, To. obcsiiténye nam moécs, krépkoszt
i sztalnoszt vcepi vnase szrcé.

Moji dragi domivincsarje | Glédajte na té nase krajnszke
tak zvane brate. Z osztrimi ocsami je glédajte i kebz(jte
na nyuve gucse. Glédajte, kak sze obricsajo eszi pa ta.
Taksi szo, da bi né prav pri pameti bili. Némajo niksi
cilov, némajo nikse szveklocse, stera bi nyim nytve
poté poszvétiti mogécso méla. Obracsajo sze eszi pata:
ednok v Laibach, driigécs v Zagrab, obtrétjim v Belgrad.
Ednék nyim na pamet pride, ka je eden trétji tao
nyuvoga liisztva v Taljanszkom orszagi, tak sze nyim
zdi, da bi nyim tiidi dobro bilo taszlisiti. Driigocs nyim
pa na pamet pride Habsburgszka caszarka familia, stero
szo tak dugo 1ét prilizavali. Oh kaksa velka tezskocsa
je t0 | Nevejo csi szo Jugoszlavi, ali szo pa Szlovenci.
Na pamet nyim pridejo tiidi velke recsi ruszuske revo-
lucie i cslovecsansztvo scséjo vopreméniti. Oni ti prvési
lako verni i pobozsni katholicsanci zdaj vadliivanye
vhlato Kklicsijo, pobozsno liisztvo preganyejo. Oni ti

Nevoéni neszrecsni liidjé! To jeAvsze zato, ar némajo
domovine, stera bi nyim cile posztdvila pred ocsi; prav
nevéjo ka szo oni i ka bode zsnyi.

Nevoni neszrecsni liidjé! Némajo domovine i nigdar
szo je né méli i ravnocs nevéjo, ka ja domovina. Ausztria
je nyim né bila domovina, nyi je li caszarka oblaszt
zvézala k Ausztrii.

Zdaj sze vopokazo velki razlocsek med Ausztriov i
med Vogrszkim orszagom. Pred bojnov v mirovnom caijti
szmo doszta gucsali od toga, ali szami szmo né miszlili,
ka zadobimo cajt, gda sze té velki razlécsek pred ocsi
celoga szvéta posztavi.

Ausztria je né bila domovina niksega liisztva né. Né

Csehi, né Lengyelje, né Szlovenci, né Taljanje szo né ¢

najsli vnyé szvojo domovino. Némci tiidi né. Vszi szo
inan glédali i vO szo sze trli. Ausztria je vkpnanosena,
po mestriji vkiippresziljena drzsdva ali né domovina
bila, stero je szamo caszarka familia znala vkilperpri-
keliti.

Proti tomi je Vogrszki orszag od Bogi na jedinsztvo
sztvorjeni, od nature na jedinsztvo zrendeliivani i na
to blagoszloveni. Vogrszki orszag je részen vszigdar
domovina bila vnyemi prebivajocsega liisztva. Né szamo
Viégrov nego ovi narodov tiidi. Né li natura nego historia
je tldi ztoga orszaga domovino napravila. Vszaki porgar
toga orszaga, kaksikoli jezik je gucso, kaksekoli vad-

-liivanye je vadliivo i zkaksegakoli krila sze narédo, je

obesiito, ka je Vogrszkoga orszaga historia nyegova
historia, ka szo toga orszaga velki liidjé nyegovi velki
liildjé. Nasi Vendi, pa Totci, Ruthénje, Szrbi, Horvatje
i escse Rumdnje tiidi szo vnyuvi hizsaj képe Kossutha,
Rékoczyva, Bethlena, Hunyadyva, Széchenyiva rdvno
tak goripovisznoli, kak pravi Vogri. Vsze t6 liisztvo je
zjezero nevidécsimi nitami vkiipzvézano bilé z tov zemlov
stera sze Vogrszki orszag zoveé.

Zdaj sze vopokazalo, ka szo Vogri isztino méli, gda
szo né héjnyali sze bojati, ka razcsészanoszt Ausztrie
i zlécsasztnoszt v nyé bodécsega liisztva zszebom po-
tégne pogiibelnoszt Vogrszkoga orszaga.

To6 sze zgodilo. Ali né nam trbé vcagati. Zsitek,
natura i historia mi szvoje pravice. Nega na szvéti
tikse mocsne roké, stera bi nature pravico ospotati,
zsitka idénye sztaviti, sztare navade voztrébiti, vérsztva
zsile preszékati, jezero 1ét sztare historicsne vezale
raztrgati mogdécso meéla.

Vsze nam kazse, ka t6 krajvtrgnyeno liisztvo od
dnéva do dnéva zvéksim zselényem zacsa obcsititi, ka
je ono pravo domovino mélo.
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Imé ‘nasega ndroda.

Stero je pravo imé nasega naroda? Szloven, ali pa Vend?

Né sze nam trbé csitidivati, csi dvoje imé mamo.
Navékse je pri szaksem narodi tak. Vogrin sze zdaj
2magyar‘ zové, ali nigda sze je ,ugor" zvo, t6 imé
je osztanolo vnasem jeziki kak ,Vogrin®, vnémskom
kak ,Ungar®, vfrancuskom kak ,Hongrois“.

Némec je zdaj ,dentsch® ali vindasnyom szvéti je doszta
driigi iménov méo, ,alleman”, ,german®, ,svab®, ,sachs*
itn., stera iména szo sze vdriigi jezikaj goriobdrzsale.

T6 je tudi gviisno, ka szo razlocsne i poszebne
szteble ednoga isztoga naroda od zacsétka moé razlocsne
i poszebne iména méle i eden iszti jezik sze tiidi od
zacsétka moé na razlocsne i poszebne véke razvijo.
»Ugori“, ,Magyari“, ,Kuni* itn. szo razlocsne szteble
bilé ednoga na-
roda, edno imé
i eden orszag szo
li té gorizéli gda
szo sze v eden
narod v kiipvlé-
jali. i gda szo
v kiipzaraszli.

Velki szlavszki
narod je od za-
csétka mo doszta
réazlocsni szteblov
méo. Gviisno je,
ka sze ta najszta-
résa szlavszka
sztebla ,vend“
zvala, ‘ar té6 imé
zsé sztari greski
piszmoznénci vise
pred dvé jezero
1ét szpominajo v
nyivi na nasz
osztani piszmaj.
Tacitus, velki rim-
lanszki  piszmo-
znanec je tlidi pi-

Té knige nam escse vecs tiidi kidzsejo. Na ednoj
driigoj tabli ad vogrszki i vendszki iménov (Ungarische
und Wendische Namen) pisejo. Na szlédnyoj tabli szo
pa vszi narodje Vogrszkoga orszaga vetom rédi vo-
pokézani:

Deutschen

Ungarn

Schlowacken, Wenden
Russen und lllyrer
Wallachen, Pohlen.

Vnozsina driigi knig jeszte, stere tiidi vszigdar od
Vendov pisejo. Nevédocs mi je vroké prisla ,Magyaren
Spiegel“ (Vogrszko gledalo) titulus majécsa, v 1844-om
1éti vnémskom jeziki napiszana kniga, stera v Vogrszkom
orszagi prebivajocse liisztvo, nyuv vérsztvinszki zsitek,
nyuve navade itn szpise doj.

Ta kniga vecs
kak deszétkrat pi-
se od ,Vendov®,
imé ,Szlovin® v
nyé nigdar napré
ne pride. Za példe
volo  goriprine~
szém,ka tak pravi,
ka Vendi vecs kak
dvé jezero lét pre-
bivajovSzrédnyoj
Europi i ka szo
szvoje - vendszko
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imé, bar ji malo
jeszte, do denés-
nyega dnéva gori-
obdrzsali (und ha-
ben ungeachtet
ihrergeringen Ver-
breitung sich und
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Po taksem je
gviisno, ka je nasg
imé vindasnyom
cajti vszigdar 1
»Vend“bilo. Gviis-
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podriigoj sztotini ;

za Krisztusom. e : & — 3
Tiidi je gviisno, X !

no je nadale, ka
sze je liisztvo sza-

ka je nas narod

t6 imé od zacsétka mo6 goriobdrzso. Pred dveé-tri szt6 lét
napiszane diacske i némske knige ndsz za , Vende“ imme-
niivajo. T6 imé sze tiidi gorinijde vsztari francuski
récsnikaj i lexikonaj.

Eti notripokdzsemo edno mappo nase krajine, stera
je v1805-om léti bila viodina. Zednoga velkoga od
Korabinszkyva vnémskom jeziki szpravlenoga atlasza
Jje vozéta, steri ete titulus ma: Atlas Regni Hungariae
portalis oder neue und vollstindige Darstellung des
Konigreichs Ungarn auf 60 Tafeln. (Névo i popolno
obrdzanye Vogrszkoga orszaga na 60 tablaj.)

Vszéka  tdbla eden vogrszki varmegydv obriza i
znamenito délo je ka je té héresen Korabinszky naso
krajino vrédno drzso za edno poszebno tablo.

Na pravom szpédnyem Kkiiklé sze vidi imé té krajine:

A Bezirk
der

WENDEN
Totsdg genannt.

mé szebé ztém

iménom imeniivalo.Vészo paté vnogi modri i priszmoznanci
t6 imé né zszvoji prsztov vopocécali i csi bi je zszvoji
prsztov vopocécali, té bi né vszi edno imé pocécali vo.
Gviisno je tiidi, ka szo nam t6 imé né Vogri dali, kak t6
' Krajnci vszigdar znylivov dobro poznanonov jalnosztjov
potrdjavajo. Na Korabinszkyva mappi sze vidi, ka szo Vogri
naso krajino ziménom ,Tétsag* szpominali, kak go
v Vas- i Zalavarmegyovi prebivajocse vogrszko liisztvo
escse zdaj itak gdaté zové.

Jasz za gviisne drzsim, ka szmo mi nase imé ,Szlovin“

v szedemnéjszeto] i oszemnijszetoj sztotini dobili. Téda--

sza zacsnoli nasi vozaveseni liidjé vnasem jeziki piszati.
1 kak sze to vszigdar zgodi; gda cslovek vednom jeziki
scsé piszati, steri néma litterature, iszkali szo knige,
stere szo vglihnom ali pa vszpodobnom jeziki szprav-
lene. Tak szo oni prisli knasim na Stajerszkom i na
Krajnszkom prebivajocsim sz6szedom i najsli szo Trubara
i Dalmatina biblio. Vidli szo ka je té jezik né nas jezik,
ali t6 szo tiidi vidli, ka znasim jezikom v rodbini sztoji.
Zato szo ga za vorcan zéli. Ali naj szvoj jezik od toga




6. num.

DOMOVIINA 3

krajnszkoga szlovénszkoga odlocsijo. szvojemi jeziki szo
pravi, sztdri ali isztinszki szlovénszki jezik imé dali.

Szkoncsajmo. Nase vendusko imé na dvé jezero lét
sztarom fundamentumi sztoji. Notri je szpiszano v historio
i vvnioge knige, zato t6 imé batrivno i segavo lehko
niicamo. Mi szmo Vendi i csi imé Szlovén tiidi scsémo
niicati, té pravmo ka szmo Vogrszkiszlovenje.

SZLOBODJEMANYE OD EDNOGA SZTA-
ROGA KOSZTANYA.!

Zbégom sztari kosztiny, ndjsstarése drévo nase
zsalosztne lépe krajine! Zmojmi disevnimi ocsdmi
glédam zdaj na tvojo prevecs siirko szteblo, Oh kelko-
krat szam szt6 pod tebom i kelkokrat szam szi zmislavo
na tvojem dugom zsitki! Ka szi ti vsze né vido i kakse
velke vihére szi ti né preszté ?

V tiszto zemlo szi ti szvoje korenyé piszto, gde sz0
nasi ocsici od prvim sztanoli,® gda szo vnaso krajino
prisli. M4 bidti, ka szi zs¢ na szvéti bio, gda je Szvéti
Stévan, nas prvi krao mér, réd i mirovcsino szpravo
na etoj zemlé, gde sze je lasztvo doszta szto 1ét, kak
néma méhra, margyalo, Ma bidti, ka szi vido szkita-
jocsega Béla krala, ki je prék po nasoj krajini probegno
vvonésnye orszage, gda je divji mongolov csréda naso
domovino vdérjala, ma bidti, ka szi ga vido t&di po
nisternom 1éti nazaj priddcsega, orszagi i lisztvi pomdcs
prineszécsega. Vido szi naso cvetécso domovino pod
Velkim Lajosom, ki je po nasoj krajint pelo vojszko
proti Taljsinom. Vido szi orszdg i lasztvo vdobrom
sorsi pod Matyis krilom, ki sze vnasoj krajini rad
mddijo. I vido szi proti nasoj domovini idécse torszke
serege, ali vido szi tadi kak sze térszka mées po
monostérszkom bitji viomila i vido szi nydve bezsécse
cstéde. Vido szi Velkoga Napoleona grinitose, ki je
Europo po szvojoj véli odprvim na néve orszage gori-
raztilo, Odiso je on tisdi vzemlé i zsnyim od nyega
goriposztavlene riszalszke kréilesztve. Vido szi v stiri-
deszétészmom Iéti z Kossutha iménom za szloboscsino
lisztva gorizdignyene zasztave. Ma bidti, ka je vtvojoj
szénci pocsivo Hurban, gda je vnaso krajino priso nase
lasztvo proti Vogrom hujszkati i mogo szi viditi nyega
zszramotoy od ndsz pobegnoti. Vido szi nase lisztvo
2 fokosami, zszekérami i zkoszdmi idti proti caszarkoj
vojszki i csiijo szi nydvo veszélo hrabuko, gda szo pri
Fisrstenfeldi caszarke zselézne vitéze razbészili.

Sztari kosztiny, doszta lasztva szi 2 szvojov széncov
otdvo, doszta liisztva szi z szvojim szladkim szadom hrano.
Velke vdérjajécse vihére szi preszté, mongolszka div-
jenoszt ti né skodila, torszko pogansztvo te je sénalo,
ali krajnszka blaznoszt te je podria.

1V Sztinyovci (Kerkaszabadhegy) je pri postiji bio
sztari, keépki, doszta szt6 et sztar kosztiny. Tak
ka je ,gradbeni urad té kosztiny vészécsti dé.

? Liasztvo pripoveddva, ka szo nasi ocsici, gda szo v naso
krajino prisli, odprvim v Sztinyovci sztanoli; t6 je bio te velki
sztan ; te mali sztan szo pa pri Kistanovci (Kis-Sztdnyovei =
Gesztenyés) drzsali.

eden
szam' csdjo,

Z pogiibelnosztjou driigoga szi nigddr ne szprduis
bldjzsenstuo.

Bldjzsenstuo je lezsé zapraviti, kak szpraviti.

Prdzen piszker pdcsi, gda ga k ognyi denes.

Fudas pa zsvegla.

Vednoj szirmacskoj krajini je zsivo eden cslovek, ki
je fude méo i lep6 je znd zsnyimi igrati. Od ostarije do
ostarije je hodo i igro je veszélnomi liisztvi vdobrom i
lagvom cajti. Débo je gdaté eden székszer. Gda je dober
cajt bio, vecs, gda szo pa sziikesne léta prisle, ménye.
Zté vkiippobrani székszerov i krajcarov je zsivo, né
v obilnoszti, 4r szo bogme székszerje naréci cdrili v nyav
krscsak.

Tomi fudasi sze je dosztakrat szenyalo od edne
csiidevrédne zsvegle, stera prevecs 1épi glasz ma.

Dosztakrat szi je miszlo:. ,Oh da bi jasz t6 lépo
zsvegloé mogo zadobiti, kak 1épi zsitek bi méo. Né szék-
szerje pa krajcarje bi mikapali vkrscsak, nego koronasi
pa rajnski®.

Dosztakrat sze je molo Bogi naj me t6 edno volo
szpuni.

Bog je dober i szpuno me je volo. Na ednom zvir-
nom dnévi, gda je grumlenca fészt trészkala, je na pét
liicso t6 csiidevrédno zsveglé. Fudas go zvelkov ra-
dosztjov popadne, plése pa szkacse od velke radoszti.

,Sztare fude, né vasz trbé vecs¥, ztém v blato lficsi
szvoje verne dobropoznane sztdre fude, naj je odneszé
Taljan, Némec ali pa stoj driigi. ~

V ostarijo ide i pripravla sze, ka de on zdaj z zsveglov
igro. Sztiszkava go, vtegylije go, kak sze t6 pri fudaj
néaveso. Ali zopsztom! Zsvegla niti ne nyekne.

»Ja ja, t6 je tdksa cdcavna prilika, lepé szi morem
zsny6v djati®‘i zdcsa go zrokami slatati, lep6 obimati.
I moli sze nyé: ,Draga moja zsveglica, lep te proszim,
daj mi glasz, d4j mi veszélo muzsiko. Szirmacsek szam
i ztébe scsém zsivéti“. Ali zsvegla li titha osztane.

Csemeren grata, na tla go pécsi, znogami go klacsi
i zzsmetnim kaménom go kucsé.

Zsvegla szi ne da t6 dugo dopadnoti i etak szkresi:

,Ti némar, ka csinis. Vé je pa na méni tak lehko
spilati, kak je lehko lazsati. Zprsztami ravnaj moje
liiknyice pa moje Kklapence i podpini zlampami tvojo
diiso vmeé. Najlépso muzsiko bos cstjo.“

,Jaj jaj. Ali jasz nevém tvoje liiknyice pa tvoje
klapence po rédi ravnati i némrem vté mojo ddso pod-
pinoti, 4&r me prszi bolijo i keh mam.®

,Oh ti neszrecsen blazen cslovek. Keh mas, prszi
te bolijo nevés liikknyice pa Kklapence ravnati i donok
zselés, naj ti zsvegla lépo muzsiko rédi. Idi za tvojimi
sztarimi fudami i glédaj naj je nazaj dobis. Méni pa mér
daj; vé zsé pride cslovek zzdravimi, mocsnimi prszami,
ki szvojo dliso vmé podpine i moje liikknyice pa klapence
zna ravnati.®

Na fiszio- dréve sze ‘lGcsa kaménye, stero dober
szdd ugdja.

Né z zselényem, nego z szlopdjmi prides K cili.

5 tudod, mi az erG? Akarat, mely el6bb-utébb qyd-

| zelmet araf.

Ogen vgdszne, ali mrzel ne grdta nigddr.

Prijdtela ne szprduis poszojszili.

Stera kokés doszta krdkliva, malo neszé.

Kaksi je poklon, tdksi je pldtibég.
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Vendszka (Vogrszkaszlovénszka)
bibliografia.

V Budapesti zsivé eden profeszor na univerzitasi
(egyeteml) ki je nas szlovenszki jezik griintano brodo
i ki je vsze na nasem szlovenszkom jeziki, gdekoli
stampane i vodane knige vkiippébro. Té profeszor sze
zové Melich Janos. Po nyegvimi piszmami szmo mi eti
tiidi vkiipposztavili tituluse nasi vogrszkiszlovenszki
knig. Naj vidijo nasi neprijatelje, ka mi tidi mamo
szvojo poszebno litteraturo.

Znamo ka nisterne vogrszkeszlovenszke knige, znase
bibliografie falijo, ar nam né bild6 mogocse vsze knige
gorinajdti. Proszimo zato vszékoga cstitela nase Domo-
vine, csi znd od kaksi drlgi vogrszkiszlovenszki knig,
naj nam nyuv pontos titulus, stampara imé i stampanya
leto notriposle, ka bi mi vnasoj Domovini vszdkomi
cstiteli mogli pokazati vszdko vogrszkoszlovenszko
knigo. Napré nyim velika hvéla za nyuv triid.

. Vogrszkeszlovenszke knige.

1. Gyorszki  katekizmus, stampani vHalli 1715.
Zvogrszkoga na szlovenszko preobrno Temlin Ferenc.
To6 je najsztarésa kniga na nasem vogrszkiszlovenszkom
jeziki.

2. Abecedarium Szl ko, za drobno Déczo vin
szpiiscseno. Vleti 1725. T4 knizsica je piszana za deco
luteranszki szlovenszkih sél. Zvon litere ndjdemo v nyoj
escse najhasznése molitve, kakti Ocsa nas, Jesz vorjem
i driige molitvi.

3. Réd Zvelicsdnsztva . . . . znistevimi molitvami i
peszmami v Halli {1747. Od piszca té knige pise nam
Bakos Mihal v Nouvom Graduali, ka je on ,Vanecsaj
‘Mihal skolnik Nemske Gmajne vu Nemes-Cso6i i on je
nistere szlovenszke peszmi v6 dao stampati v Halli
1747¢.

4. Vove krszisanszke kvdtki ndvuk csiszte rejesi bozse
vozebrani i na nyou Vszejm vernim vu vszakom szkiisa-
vanyi na podpéranye, vu nevouli na poméganye, vu
szmrti na troust, ino potomtoga na vekivecsno zveli-
csanye, Pouleg nisteri szem' szpodobni Molitev ino Pej-
szen Nazédj gori pocimprani. V Halli 1754. Té knigo je
Kiizmics Stevan surdszki farar znemskoga na vogrszki-
szlovenszki jezik preobrno.

5. Nouwvi Zakon ali Testamentom Goszpodna Nasega
Jezusa Krisztusa zdaj oprvics z Greskoga na sztari szlo-
venszki jezik obrnyeni po Stevan Kiizmicsi Surdanszkom.
VHalli Saxonskoj 1771. Kiizmicsova ta velika kniga
sze etak razdeli: 1. Predgovor. 2. Nouvi Zakon. 3. Nistere
zSztdroga Zakona vo vzéte Episztole. 4. Molitvi na
vszako Nedelo i Szvétek. Kiizmics Stevan sze v Sztru-
kovci narédo leta 1723. Vcsio sze vSmﬂ'h, Sopréni,
Gy6ri pa vPozsoni; léta 1751. pésztao je vNemes-
C5661 vucsitel (rector), gde je 80 rajnski débo od do-
.vice Pilgranda za voddvanye vogrszkiszlovenszki knig.
Leta 1755. szo ga djdli za luteranszkoga farara vSurdi
(v Somogyvarmegyovi), gde je do szvoje szmrti — leta
1779. — osztao. Kiizmics je eden jiko vézavcseni
cslovek bio, doszta jezikov je gucso i za szvoj vogrszki-
szlovenszki narod jdko doszta delo.

6. Kniga molitvena vsteroj sze nahéajajo razlacsna
ponizne molitvi, zdvéjim pridavekom na haszek szlo-
venszkoga ndroda sz pobozsnmim sztroskom nikih ple-
menitih dobrocsinitelov na szvetloszt dana, Stampana
v Sopréni pri 'Siess Josef Janosi vu leti 1783. Katoli-

csanszka molitvena kniga, stero szo szlédkar vecskrat
znéva stampali.

7. Szlovenszki Abeceddar za deczo, vu Pozsoéni 1786.
Na novo stampan 1793. .

8. Nowvi Grdduvadl, vu sterom sze vo zebrine,
pobougsane i zdaj vete nouvi réd posztiaviene dithovne
peszmi nahdjajo, szamomi Bougi na diko vo dani.
Stampani v Soproni po Siesz Jouzsefi, Vleti 1789. Té
Gradudl je Bakos Mihal luteranszki farar v Totkeresz-
turi, széldkar vSurdi napiszo.

9. Mrtvecsne peszmi, stere szo sztarih piszm vkiip
pobrane, pobougsane ino na haszek szlovenszkoga na-
roda zdaj oprvics na szvetloszt dane po L. S. P. S.
Stampane v Szomboteli, pri Sziesz Antoni vu leti 1796.
Nevémo, sto je té peszmi vkiippébro, nisterni miszlijo,
ka je t6 delo Szijart6 Janosa, steri je v Domonkosovci
skolnik bio.

10. Szvéti Evangyeliomi Pouleg kalendaviuma, Réda
Rimszkoga na Vsze Nedelne i Szvétesnye Dni z Obcsin-
szkoga szvétoga Piszma po zapouvidi Nyih Goszposztva
i Naj Visse Postiivanoga Goszpodina Szily Jénossa
z Gornyega Szopora, Prvoga Szombotelszkoga Piispeka,
na Sztari Szlovenszki Jezik, Po Postiivanom Goszpoudi
Kiizmics Mikl6si, Szvétoga Benedeka Fare Diihovniki,
ino Okrogline Szlovenszke Vice-Ospérossa. Obrnyeni,
i sztroskom Nyih Goszposztva Previszikoga i Naj Visse
Postiivanoga Goszpodina Herzdn Ferencza zHarrassa
grofa, Sz. R. Cz. Popa Kardinalissa, Diirgoga (= driigoga)
Szombotelszkoga Piispeka znouvics v zostampani.
V Szombothelyi, Po Siess Antoni vu Leti 1804. Prvo
stampanye té Szvéti Evangyeliomov je bilo vleti 1780.
Driigo stampanye i vodanye je gornye, stero szmo zcéla
doli napiszali. Vleti 1821 szo trétji krat, vleti 1841.
strti krat vodani.

11. Kratka Summa velikoga Katekizmusa z szpita-
vanyem i odgovarjanyem mladoszti na navuk vu czaszar-
szki i kraleszki dr'sdnyaj. Sze najde v Radgoni, pn
Weitzinger Aloysi. (Okoli leta 1810.) Té katekizmus je
Driizstvo szvétoga Stevana v Budapesti, vleti 1892.
znova vodala.

12. Szitdaroga i nowvoga Testamenloma szuéte histovie
krdtka swmma, na sztiri szlovenszki Jezik obrnyena po
Postiivanom Goszpoudi Ktizmics Mikbsi, Szvétoga Bene-
deka Fare Diihovniki ino Okrogline Szlovenszke Vice-
Osporossa. Z dopiiscsenyom Kraleszke Viszoke soule
Stamparie. Sze najde v Radgoni, pri Weitzinger A]oysl
(Okdli leta 1813.)

\ (Nadalavanye pride.)

\
s

Britko je trplénye, ali szladki nyega szdd.
Na i'mgny!no sziéno sze ne naszldnyaj.

Ki ne késfa britkoga, ne pozna on szladkoga.

Ne primle sze ergya zldta.

Ki navelci szi6pa, navelci szpddne.

Zaman sze képle vrana, nede zsnyé goléb.

Uecs je uréden dober szészed, kak hitdi rod.

Kordt na zldtom szt6ci je tdi kordt.

Pl -
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Szemelvények az angol alséhdzban a
magyar ' békeszerz6désrél elhangzott
beszédekbdl.

A hivatalos gyorsiroi ‘f('iljegyzések 69 oldalra terjed-
nek. Ezekb6l kozoljiik az alabbi szemelvényeket.

- Kenworthy alezredes beszédébdl :

Ha e békeszerz6dés szerz6i annyira meg vannak
elégedve az Uj hatdarmegallapitasokkal, nem tudom meg-
érteni, mi tartja Gket vissza att6l, hogy a hatarek végso
megéllapitasa végett népszavazasokat ne rendeljenek el.
Ha helyes volt Schleswig-Holsteinban és Fels6-Szilézia-

. ban a népet megkérdezni, miért ne torténjék hasonlo
moédon a magyar hatdrok megallapitdsa, A tisztelt hazat
figyelmeztetni akarom, hogy ez a békeszerz6dés Magyar-
orszag hatardn egy féltucat Elzasz-Lotharingiat teremt.

A Pozsony és Ersekujvar kozott fekvo teriiletre kiilon
is felhivom a haz figyelmét. Ezen a teriileten tilnyomo-
lag magyarok laknak, mégis a cseh-tét allamhoz csatol-
tatott. Remélem, hogy Pozsony torténeti kornyezete
magyar népével és régi magyarorszagi kapcsolataival
nem fog idegen uralom alatt hagyatni. Ha ez nem tor-
ténik meg, akkor abbodl a jovében csak habortis bonyo-
dalmak szarmazhatnak.

Egy mésik nagyon veszedelmes irredenta vidék Kassa
és kornyéke 300,000—400,000 magyar népével. Azon
a véleményen vagyok, hogy a cseh-t6t hatar nagyon
igaztalanul lett megszabva és azt allitom, hogy a vég-
leges hatarokat népszavazéssal kellett volna megallapi,
tani. Ami a ruthén teriiletet illeti, még nem tudjuk, mi
lesz a sorsa. Teljes igazsagtalan dolog volna ezt a népet
kiszolgaltatni anélkiil, hogy Kkivansagat meghallgatnok.
Miként a kormany képviselGje is bevallotta, a székelyek
kérdése stilyos kérdés. Két alternativa lett volna lehet-
séges: vagy Kolozsvaron keresztiil egy magyar korridort
alkotni, vagy pedig korridor nélkiil is a székelyeket
Magyarorszaghoz csatolni. Minden megoldds gazdasagi
bajokkal jart volna, de azt gondolom, hogy a széke-
lyeknek mindenképen autonomiat kellett volna biztosi-
tani. Ezzel a szerencsétlen' néppel a romanok nagyon
kegyetlentil bantak. A kolozsvari egyetemet feloszlattak,
tandrait és tanul6it elkergették.

Szatmar megyét is Romania kapta, holott ez a vidék
legnagyobbrészt magyar lakossaggal bir.

De nem akarok tovabb is ezekkel az irredenta terii-
letekkel foglalkozni, de hangstilyoznom kell, hogy mind-
egyik esetben a népet meg kellett volna kérdezni. Ha
nem lesz népszavazas, akkor a magyar nép allandéan
elégedetlen lesz és sok ezer ember — egy kimutatasban
harom milliét olvastam ~— s6hajtozni fog a veliik tortént
igazsagtalansagot érezve, hogy mint kdzonséges barmok

- megkérdezés nélkiil idegen kézre adattak at.

Egy tekintet a térképre meggyé6z arrél, hogy az uj
hatarok a régebbi Magyarorszag egész gazdasagi cletét
felboritottak. Mig a nagy alféld tobb gabonat termel,
mint amennyire sziiksége van, addig a tétsdgnak faban
van feleslege és gabonara van sziiksége. A gyarak és
az ipari kozéppontok el vannak vagva nyers anyagjaik-
tol, melyeket feldolgoznak és el vannak vagva régi, tor-
téneti és természetes piacaiktdl. Ezeken az uj hatarokon
éloskodnek a vamok, tilalmak, arszabalyok patkany-
seregei, melyek a kereskedelmi forgalmat teljesen lehe-
tetlenné teszik. A gazdasagi szabadsag megsziint. Az

egyes részek egymas megrontisara torekszenek és nem-
csak a sajat népeik kereskedelmét teszik tonkre, hanem
a mi kereskedelmiinket is. Azel6tt igen élénk forgal-
munk volt a Dunédn és a mi érdekeink szenvednek, ha
ezek az Uj hatarok ezt a kereskedelmi forgalmat gatol-
jak. Az a benyomdsom, hogy e szerz6dés szerz6i csak:
a politikara voltak tekintettel és nem egyszersmind a
gazdasagi életre.

Asquith volt miniszterelnok beszédébdl:

Azzal a kérdéssel akarok foglalkozni, miné tton és
moédon vannak biztositva a kisebbségek jogai. A Kisebb-
ségekre vonatkozé hatarozatokat nagyobb erélylyel kell
kikényszeriteni, ha olyan orszdgrél van sz6, aminé Er-
dély, ahol magyar és német népek széles rétegei oldh
uralomnak vannak aldvetve. Nagyon fontos dolog, hogy
a kisebbségek polgari és politikai jogai ne maradjanak
holt bet(ik, hanem hogy érvényességiik valamilyen appa-
ratussal biztosittassék. :

Sir H. Hoare alezredes beszédébdl:

Az angolok és a magyarok a multban j6 baratok
voltak. Az angolok felismerték és elismerték a magyarok
erejét és erGs akaratat. Azonban ne felejtsiink el két
tényt, eldszor azt, hogy a magyarok sok szdzadon at
kis népek felett zsarnokoskodtak (de ez a zsarnokos-
kodas, ha megvolt, sokszorta enyhébb volt, mint az,
melyet most az tij hatalmasok gyakorolnak. A szerkeszt6)
és masodszor, hogy a magyarok voltak azok, akik a
vilaghaboru szikrajat kipattantottak. Ez a két tény gya-
korolt kézvetlen hatast a békeszerzGdésre. Kozépeuropa
szerencsétlenségre Kkis népek keveréke, amelyek nagy
teriileteken szétszorva élnek, sokszor messze az anya-
foldtol; épp azért a fajok és nemzetiségek e ziirzavard-
ban nem volt lehetséges oly hatart kijelolni, amely a
néprajzi hataroknak megfelelt volna. Féleg tehat arra
kell torekedni, hogy a kisebbségek védelmére sz0l6 szer-
z6dési pontokat lelkiismeretesen kell végrehajtani. Fel-
jogositva érzem magamat ennek hangsulyozasara, mert
én voltam az, aki két év el6tt itt e hazban a vilag
figyelmét felhivtam azokra a kegyetlenségekre, amelye-
ket a romanok a magyar népen elkovettek. Meg vagyok
gy6zddve, hogy a szovetségeseknek allandéan. éles szem-
mel kell figyelniok a vegyes nyelvi vidékeken torténd
dolgokat. Ezeken a vidékeken nemzetiségi viszalykodasok
mindig igen élesek voltak és mi valamennyien &szintén
sajnalnok, ha olyan erészakoskodasok, amilyeneket a
roméanok elkovettek, tovabbra is napirenden volnanak.

Elliot kapitany beszédébol:

Semmin sem csodalkozom jobban, mint ennek a
haznak a hangulatan. Mi egy sulyos igazsagtalansagot
akarunk elkovetni és hideg vérrel at akarjuk venni a
felelésséget azokért a hatarozatokért, melyeket a parisi
konferencian a haborus szenvedélyek izgalmaban kimon-
dottak. Nincs jogunk biiszkélkedniink és halat adnunk
az égnek, hogy nem vagyunk olyanok, mint ezek a
magyarok, akik idegen népeket leigaztak. Azon tények
mellett, melyek e szerz6désben foglaltatnak, nem mehe-
tiink el egy kézlegyintéssel. A féldrajz €s az igazsa-
gossag tényeinek halmazai szélnak ezen szerzddeés ellen,
A habortis szenvedelmek kozepette bizonyos szakértbk
parlamenti hatirozatokkal akartak hegyeket elmozditani
és folyok folyasat megvaltoztatni. Azonban ez hiaba
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val6 munka, ilyent csindlni nem lehet. Szem el6tt kell
tartanunk, hogy azZok az okok, amelyek bizonyos vidé-
keknek tj uralom ala valé helyezése ellen szolnak, az
id6k folyaman nem enyésznek el, hanem évrél évre er6-
sodni fognak. Keskeny savokat odaragasztanak més
orszagokhoz és ezeken a savokon uralkodni kell olyan-
nak, aki ott soha sem uralkodott. Félelemmel és borza-
lommal t6lt el a gondolat, hogy johet nap, amikor a mi
sorsunk felett is Ugy dont egy itélészék, ahogyan most
mi donttink Magyarorszag felett.

Most is Ugy igaz, mint mindig igaz volt, hogy csak
igazsagos uton lehet végérvényes hatdrozatokat hozni.
Ez a szerz6dés ujabb koporsoszeg azon oriilt politika
szamdra, amely az utobbi évek alatt oly sok szenvedést
hozott Eurbpa szaméra. Mért beszéliink a szerbek, a
romanok és mas magyarorszigi népek Onelhatirozasi
jogar6l? Ezek a népek valamikor Magyarorszagba jot-
tek, mert a torok zivatar el6l menekiiltek, amely min-
den allamot széttort és minden népet leigazott. A szerbek
1389-ben jottek Magyarorszagba, amikor a szerb uralom
a rigémezei Utkozetben megsemmisiilt; konyorogve jot-
tek, mondva: ,fogadjatok be, mert kiildnben végiink
van®. Befogadtik Oket, szabadsagjogokat adtak nekik és
szabadon élhettek a magyarok orszagaban, kik sok vért
ontottak az orszag védelmére. Es most mi azt mond-
juk: minthogy szabadon élhettek ebben az orszagban,
most joguk van uj hatarokat felallitani, joguk van jol-
tevGjiilk orszagat magukhoz ragadni. Lehetséges-e ennél
nagyobb igazsagtalansag? Es.van-e valami, ami inkdbb
veszélyezteti Eurdpa jovGjét, mint az, ha mi ilyen silyos
igazsagtalansagot szentesitiink.

Mit ériink el azzal, ha a foly6t elvalasztjuk azoktél
a mellékfolyoktol, amelyek beleomlenek? Mit ériink el
azzal, ha egy népnek azt mondjuk, menj at a hegyeken
a tuls6 oldalra, ott lesz a te f6varosod, amikor ember-
emlékezet Ota természetes uton lefelé haladva érte el
févarosat? A folyokat nem lehet arra kényszeriteni, hogy
folfelé folyjanak, mert ez nem az a természetes ut, ame-
lyet a viz a természet torvényei szerint kovet és ezen
a versailles-i konferencia akarmennyi hatirozata nem
valtoztathat. A foly6k makacsul szokott medriikben tog-
nak folyni és a hegyek makacsul ott fognak allani, ahol
mindig allottak és ott fognak allani, amikor a versailles-i
konferencia és a v1laghaboru reg el lesz felejtve. Miért
kell mégis ezeket a szornylséges igazsagtalansagokat
ellenmondas nélkiil elfogadni?

Aki az igazsagossag és a foldrajz tényeinek ellen-
szegiil, csak zavarokat arathat és meg is érdemli, hogy
zavarokat arasson. Ezen szerzGdéssel a természet vildgos
tényeit magunk ellen allitjuk és 6k rajtunk bosszit fog-
nak éllani a parlament minden barmilyen hatarozata
ellenére.

A magyar nép vitéz nép, 6sid6kt6l fogva hozzaszo-
kott ahhoz, hogy uralkodjék és kormanyozzon. A keresz-
ténységnek egyik legnagyobb érdeme, hogy ebbél a
pusztai népb6l a civilizaci6 hatalmas vedobastyajat fej-
lesztette ki a torokok és tatdrok ellen, akik Azsiabol
el6tortek a civilizacio és a keresztény vﬂag megsemmi-
sitésére. !

‘A magyarok a haboriiban megedzddtek és az ugy-
nevezett leigdzott népek évszazadok 6ta benniik lattak
a maguk szervezbit és vezetGit és velilk harcoltak a
barbéarok ellen: egészen hidbavalé dolog feltenni, hogy
ezek meg tudjanak allani, a magyarokkal szemben, ha
majd a magyarsag megint er6hoz jut, amint az néhany
év mulva biztosan bekovetkezik. ¢

Amint én latom, a trianoni bekeszerzodes benniinket

lyainkat,

arra kotelez, hogy az utéddllamoknak a birtokokat garan-
taljuk. Ha azonban egy napon a csehek azzal jonnek
hozzank: ,Kiildjetek nekiink angol ezredeket, hogy a
tétokat és a ruténeket birtokunkban tarthassuk®, akkor
fogjuk csak felismerni annak a politikdnak iszonyu téve-
déseit, melyhez lekotottilk magunkat.

A természet gazdasagi tényeit, melyeket ezeréves
birtoklds megszentelt, nem lehet megsemmisiteni, ha
tehat a hatarkiigazitobizottsig munkahoz lat, amint azt
Millerand az & KkisérGlevelében Kkitlizte, akkor remélem,
nem fog szlikkebld, feliiletes reviziét és kisszerd Kkiiga-
zitisokat végezni, amint azt a lordeln6k mai beszédé-
ben jelezte, hanem a hatiroknak széleskor( és uj meg-
allapitasat fogja elrendelni.

A magyarok magukhoz fognak térni és orszagukat
ujra helyreallitiaAk oly egységesre és osztatlanra, ami-
lyenre maga a.természet teremtette, amelyet ennek a
hdznak semmiféle hatarozata sem tud megvaltoztatni.

A. Herbert beszédébél:

Visszautasitja azt a felfogast, hogy a magyar népet
biintetni kell azért, mert allitblag zsarnoki hatalmat
gyakorolt és hatalmi politikat folytatott. Majd figyelmez-
tet arra, hogy a magyar nép a habortiban a legneme-
sebben viselkedett. Azutan ezt mondja:

Az alallamtitkar arra figyelmeztetett benniinket, hogy
szavainkat gondosan valogassuk meg. En azonban azt
hiszem, a magyar nép nem fog sokat torédni azzal,
miket mondunk mi ma itt.- A magyar nép azzal fog
tor6dni, hogy orszaginak kétharmad részét elvették téle,
hogy a megmaradt részt kiraboltak, iskolait megsemmi-
sitették, papjait elverték.

Még egyre figyelmeztetek. Tudjuk azt, hogy hadi-
foglyainkkal mily cstuful bantak mas orszagokban, azt
azonban sohasem hallottuk, hogy Magyarorszag ellen
is panaszkodtak volna. S6t tudom, hogy amikor egy
bizottsag felkereste a kiilonb6z4 allamokban levé fog-
amikor Budapestre érkezett, hadifoglyaink
éppen a loversenyrél érkeztek haza. Nem lehetett tehat
rossz banasmodban résziik.

En gy . érzem, hogy mi most valasziton allunk.
A habori a kontinentalis gy(lolethez kapcsolt benniin-
ket. Ha mi folytatni fogjuk az eddig kovetett utat és
idegen gondolkoddsmoédokat vesziink fel, akkor szomord
jov6je lesz Eurépanak. Azért nem szavazok a kormany
javaslatara, Egy szerz6dést kellene megszavaznom, amely
végrehajthatlan, ostoba és bosszualld, amely jovendd
haborikat foglal magaban. Azt mondjik, meg kell ten-
niink, mert nincs mas valasztas. En azonban latok méas
alternativat. Utasitsik mindezeket a kérdéseket a nép-

| szovetség elé.

Spoor beszédébdl :

A helyzet tragikuma abban van, hogy nekiink hideg-
vérrel el kell fogadnunk mindazt, amit Versailles-ban
elhataroztak. Ezt a nyomaszto helyzetet lehetetlen elvi-
selni, ha igaz, hogy ezaltal ez az orszag és mas europai
erszagok romlasba dontetnek. Teljesen lehetetlen elkép-
zelni, hogy oly egység, aminé Magyarorszag, erészakos
és természetellenes médon szétdaraboltassék.

Attol félek, hogy a kontinentalis gylolkodésekbe
keverediink bele. Orszagunkban az elégedetlenség e poli-
tikival szemben néttén n6. Az embereknek az az ér-
zésiik, hogy hamis utra tévedtiink és hogy minél el6bb
mas utra kell térniink.
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A Millerand-féle kisérolevélnek a hatarkiigazitasokra
vonatkoz6 része igy hangzik.

Hiven ahhoz a szellemhez, mely a szovetkezett és
tarsult hatalmakat vezette, amikor a szerzddésben meg-
allapitott hatérokat Kit(izték, arra az esetre is gondol-
tak, amikor az igy megdllapitott hatdrok nem felelnek
meg mindeniitt az ethnikai és gazdasagi kovetelmé-
nyeknek. Lehetséges, hogy a helyszinén végzett vizs-
gélat azt fogja mutatni, hogy a szerzGdésben meg-
allapitott hatarokat méshova kell tenni. llyen vizsgélat
elvégezhet6 anélkiill, hogy a békeszerzédést, melyet
egész Eurépa annyira var, bizonytalan id6re el kel-
iene halasztani. De ha a hatdrkiigazitobizottsigok mun-
kajuk megkezdése utdn Ugy taldlndk, hogy a szerzé-
dés intézkedései valahol, miként fontebb meg volt
jegyezve, ilyen igazsigtalansagot okoztak, amelynek
megsziintetése éltalanos érdek(, fel vannak jogositva,
hogy el6terjesztésiikkel a népszovetséghez forduljanak.
Ebben az esetben a szovetkezett és tarsult hatalmak
beleegyeznek abba, hogy a népszivetség, ha vala-
melyik érdekelt fél kéri, j6 szolgalatait felajanlhassa
arra, hogy baratsagos tton az eredetileg megéllapi-
tott hatarok megvaltoztassanak, ugyanazon feltétel
mellett azokon a helyeken is, melyeken a megviltoz-
tatdst a hatarkiigazitobizottsdg Kkivanatosnak talalja.
A szovetkezett és tarsult hatalmak azt a reményt tap-
laljak, hogy ez az eljaras oly modot allapit meg,
amely alkalmas arra, hogy a hatarvonalon taldlhat6é
minden igazsigtalansidg jova legyen tehetd, amely
ellen megokolt ellenvetések tehetdk.

Grof Apponyi Albert a nemzetgy(ilésen e kisérélevél
jetentGségével bbvebben foglalkozott. Kiilon kiemelte,
hogy a magyar kormény helyesen jart el, amikor csak
e kisérblevéllel egyetemben fogadta el a békeszerzédést
ugy, hogy ez ugy tekintend6 mint a békeszerzédés
kiegészité része. Kimutatta, hogy e kisérélevélben igen
is nagyobb teriiletek hovatartozandésagar6él van szo.
Kijelentette tovabba, hogy f6l sem szabad tételezniink,
hogy a szovetkezett és tarsult hatalmak azt az igéretet,
amely ebben a levélben foglaltatik, nem valtjak be.
It emlitjiitk meg, hogy grof Apponyi a nemzetgytilési
beszédében a vendeket felemlitette, mint oly népet, amely
ragaszkodik Magyarorszaghoz és nem akar Jugoszla-
vidhoz tartozni. ]

A magyar békeszerz8dés az angol felséhazban.

A fels6haz csiitortoki ilésén egyhangnlag elfogadia
a trianoni békeszerzodés watifikalasarél szolé torvény-
javaslatot masodik olvasasban.

Az tlésen Curzom lord kifejtette azokat az okokat,
amelyek miatt eddig halogatni kellett a ratifikalast. Vé-
delmébe vette a szerzGdésben megallapitott hatarokat,
amelyeket szerinte a nemzetek ligdjanak alapelvei sze-
rint terveztek. A szovetségesek a legnagyobb figyelemben
részesitettek Magyarovszag iigyét, mert Magyarorszigot
a multban a kozds bardtsagnak és rokonérzésmek sok
koteleke fiizte Angliahoz. A magyar nemzetnek sok olyan
Jellemvondsa van, amely hozzank hasonlévd teszi. Tel-
jesen meéltanyoljuk Magyarorszag haborts szenvedéseit
és nem akarjuk figyelmen kiviil hagyni egyetlen bajat
sem, de ha figyelembe vessziik a tényeket, Magyar-
orszag haborts szereplését semmivel sem talalhatjuk
kevésbé silyosnak, mint barmely mas btintarsdét. Ma-
gyarorszdg tehat egyaltalan nem remélhette, hogy a
habori befejezése utdn csupan a 7égi kozos emlékek

kedvéért megkiméljiik attél a biintetéstsl, amelyet biin-
tarsainak el kell szenvedniok.

Semmi kétségem sincs azirant, hogy a jovditételi bi-
zottsag Magyarorszag iigyében minden szempontol figye-
lembe vesz. Magyarorszag gazdasagi ujjateremtésének
sziikséges voltat is. Ha a jovatételi bizottsig Magyar-
orszagot ugyanolyan szellemben fogja Kkezelni, mint
Ausztriat, akkor Magyarorszagnak nem lesz oka panaszra.
Magyarorszag sokkal kedvezobb helyzetben van, mint
Ausztria. A szerz6dés jovatételi klauzulit nem ejthetjiik
el, mert ez egyértelm lenne annak a kimondasaval,
hogy Magyarorszagot' egyaltalan mnem terheli felelbsség
a hdboriért. Egyaltalan mincsenek kétségeim Magyar-
orszdg jovdje ivdmt, mert ez az orszdg igem szamottevl
segitoforvdsokkal vemdelkezik.

Elismeréssel kell szblnom a magyar kormdinynak
Kiroly kirdly visszatérése alkalmdval tamusitott maga-
tartasardl és meg vagyok gy6z6dve réla, hogy Anglia
nem tehet Magyarorszag érdekében hasznosabb I1épést,
mint hogy ratifikalja a békeszerzédést és exzel is tamo-
gatja a magyar kormanyt mindaddig, amig megérdemli.
Masfel6l azonban b&efolydsolnunk kell Magyarorszig
szomszédait is olyan irdnyban, hogy jobban igyekezze-
nek Magyarorszaghoz alkalmazkodni. Magyarorszag pedig
a sajat érdekében azt tenné leghelyesebben, ka abba-
hagyna wmindenféle politikai intrikdt, sajat népeivel
szemben kiszélesitené a szabadsag hatarait, j6 viszonyra
torekednék szomszédaival és gazdasagi segit6forrasait
fejlesztené. Magyarorszidgnak wmodjéban van, hogy a
magyar faj teljes evejének kifejiésével folytassa az #j
megvdlids munkdjdt, amit néhdny év alatt be is fejezhet.

Curzon lord utan Newton lord, Bryce és Philimore
lord biraltdik Magyarorszag uj hatarait.

Lord Newton siirgette a szerz6dés ratifikdlasat, mert
minden késedelem sulyosan hatraltatja Magyarorszag
talpraallasat. Hangoztatta, hogy Magyarorszagot igaz-
sdagos és emberséges szellemben kell kezelni, mert az
antant volt ellenfelei kozill Magyarorszig a legkevésbé
vétkes. Magyarorszag nem akarta a haborut. A ratifikalas
azért is siirg6s, hogy végre felszabadulhassanak azok a
teriiletek, amelyek most szerb wmegszallas alait vamnak.
Hangoztatta, hogy Eurépinak az érdekét szolgilja az,
ha Magyarorszag visszanyeri régi viragzasat.

Lord Philimore nem hisz abban, hogy a szerzédés-
ben megallapitolt hatdirokat fenntartsdk.

Vicomte Bryce tiltakozik az ellen a szigoriisdg és
igazsagtalansdg ellen, amely a trianoni szerz6dés vala-
mennyi sovabdl kiarad. Az igazsagtalan szellemben meg-
allapitott békefeltételek nem vezethetnek a béke bizto-
sitisara, hanem inkabb ujabb habori csirajat rejtik
magukban,

-
* -

Ezeket a beszédeket nem azért kozoltilk, mintha
ezzel taplalni akarndk reményeinket. Nyiltan hirdetjiik,
tudjak meg barataink és ellenségeink egyardnt: a mi
hitiink hazankhoz, miként Hegediis Lorant mondotta,
abszolut, azt idegen vélemények sem nem csokkent-
hetik, sem nem novelhetik, mert a természet és torté-
nelem 6rok igazsagain alapszik és lelkiink minden redd-
jét athatja. Mi tudjuk, hogy hazankat sem az angol
sem semmiféle mas nép nem fogja helyreéllitani, azt
csak mi magunk tehetjiik. De épp azért lelkiismeretes
kotelességerzettel kell tanulnunk, hogy a kiilviszonyokat
és hazanknak azokhoz val6 vonatkozasait ismerjiik.
Ezért kozoltiikk-e beszédeket.
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6. num.

POGLED.

Napréidénye v kulturi. Csi zdaj nas dober Vend
v Marburg more idti, t6 ga tri dni pa 1000 korén kosta.
Csi pa szvoj glavni varas Laibach scsé goripoiszkati, té
na pét dni more racsinati i 5000 korén more vodati.
Z Zagraba ali zBelgrada sze pa némre od oszem dnévov
hitré povrnoti i 10,000 korén more tapocérati.

Ali vsze t6 nas dober Vend zvelkov radosztjov al-
dije. V& szmo pa vréli Jugoszlavi vszi, nase szrcé vré
za Jugoszlave i nasa zsebka sze radije, gda priliko ma
aldov prineszti za névo domovino. V& szmo pa szlo-
boscsino dobili, vé pa postenyé mamo vszepovszéd
v Jugoszlavii. Radi nasz majo, nas jezik, naso kulturo
postiijejo. V€ pa td vnoga goszpoda vsze za nasz déla,
od gojdne do vécsara sze triidi, naj nam kaj dobroga
szpravi. Zseléznice nam szpravla — oh kelko velki zse-
léznic mamo mi zdaj —, délo nam szpravla, velke fabrike
nam goriposztavla, velko bogasztvo ide notri knam.
Nega zdaj prinasz szirmaka.

Radi aldiijemo.

Isztina ka bi sze zSzombathelya, znasega prvésega
véarosa eden dén lehko povrnoli i vsze bi opravili i né
bi potrosili vecs kak 100 korén, i zBudapesta bi tidi
lehko na driigi dén domé prisli, i né bi vecs vodali od
200 korén.

Ali sto scsé té grde, prekléte, té norlave, pritisz-
kavajocse, na nasz jarem dévajocse, nasz vtemlico
szpravlajocse, brez kulture i brez dobri navad boddcse
Vagre méti? Niscse né. Tak noroga csloveka nega prinasz.

Naredje, prekmurs¢ina, dialektus gucs i tivariske.
Odprvim je zemla piisztna i prazna bila, velka temnoszt
i kmica je kraliivala na nyé. Mi szmo v nicseszi csakali
nas dén, csakali szmo nase sztvorjénye. Brez jezika
szmo bili, kak néma déca.

Té je priso Slavics i erkao je : naj bode prekmurscsina.
I bila je prekmurscsina. I vido je Szlavics prekmurs-
csino, da je dobra. I radiivali szmo sze, da szmo prekmurci.

Té szo prisli driigi Szlavi i erkli szo: naj nede prek-
murscsine. 1 né je bilé prekmurscsine, nego je bila szlo-
venscsina, lépa fajnszka krajnszka, piszmenszka szlo-
venscsina. I zsaloszni szmo bili, da nega prekmurscsine
i razburkano szmo glédali eden toga driigoga.

Té szo pa prisli driigi Szlavi i erkli szo: vi mate
dialektus i dialektus sze zové narecsje. I vidli szo Szlavi
narecsje, da je dobro. Mi szmo sze pa veszélili, da médmo
narecsje. Nase 1épo narecsje.

Té je priso prvi Glasnik i erkao je: jasz pisem na-
recsje. Mi szmo pa glédali i iszkali szmo narecsje. Né
szmo najsli narecsje, nego szmo najsli brbotanye, 1épo
nerazmeéto brbotanye. I veszélili szmo sze i szmejavali
szmo sze na tom lépom brbotanyem.

Té je priso driigi Glasnik i erkao je: jasz pisem
gucs. Mi szmo pa glédali i iszkali szmo gucs. Né szmo
najsli gucs, nego szmo najsli brbotanye, lépo nerazméto
brbotanye.

Prekmurscsina; narecsje, dialektus, gucs, brbotanye.
Vsze na szvéti, szamo né jezik. Bog vari, ka bi mi jezik

" méli. Té sze Jugoszlavia vkiipsziine, csi mi jezik dobimo.

Ka b escse? Bog zna, vsze dobimo, szamo né jezika.
Mi mo mrmlali, muvali, hrzali, blejali, kraklivali, kleklivali.

Oh Bog zakaj szi vtvoje szvéte knige notriszpiszo,
ka szi vszakoga csloveka na tvoj kép sztvoro.

Jezikova sdstarija. Novine pisejo, ka csi sze Prek-
murszka zsupanija goriposztdvi i-csi ,prekmurscsina®

pa ,knizsevna szlovenscsina“ ravno tiszto pravico dobi,
té sze eden névi jezik napravi.

No hvéla Bogi, pa de sze rédo eden névi jezik za
nasz. Nega ji zadoszta. Escse ednoga potrebijemo., Vé
je pa szvéta isztina, ka mi nika nika driigo ne zselémo,
szamo nove jezike. Né nam trbé kritha, né nam trbé
gvanta, szamo nove jezike nam trbé, té csakamo zselno.

Té goszpddje miszlijo, ka sze jezicke tak rédijo, kak
csrévli pri séstari. Cslovek ta ide k jezikovomi sostari i
zapové szi eden névi jezik.

T6 de sze véndar etak godilo.

Goszpon Vend i Goszpon Kranyec szi vkiippogucsita
i notriideta vt6 jezikovo séstarijo.

— Dober vecsér, goszpon Mester, te pravla.

— Bog' déj, de pravo on. Vkom mam szrecso nyim
na szliizs bidti?

— Eden fainszki névi jezik bi radiva méla.

— Na pravo mészto szo prisli. Hej! takse jezike ne
rédi niscse né kak jasz, kakkoli gucsi moj nevoscséni
konkurrens etom prék. Moji jezicke pét 1ét drzsijo, nyavi
sze pa zsé za ednim mészecom raztrgajo. Vé do zsé
vidli Goszpon Vend, pa Goszpon Kranyec, vé do zse
vidli, ka escse tiszti cigdny tiidi zadovolen b6, komi ga
tasénkate, gda ga zsé nete stéli duzse nosziti.

— Znava, zato szva prisla eszi.

— Trno sze raddjem. Proszim ji goszpoda, naj szi
dojszédejo. Preci méro zémem. Od steroga morem méro
zéti goszpoda?

— Na obadva, Goszpon Mester. Na obadva.

— Proszim ji, t6 némre bidti. Komi trbé té novi
jezik goszpoda?

— Obomadvoma, Mester. Obémadvima.

— Proszim ji t6 néjde. Csi za nyi, Goszpon Vend,
napravim jezik, té sze nede vido Goszpon-  Kranyeci.
Csi pa z Goszpon Kranyeca zémem méro, té do ga pa
oni, Goszpon Vend, nedo mogli niicati.

Goszpon Vend pa Goszpon Krinyec eden toga
driigoga glédata.

— Zato Goszpodje, pravi cseden sostar, idte domé
i niicajte vszaki szvoj jezik, dokecs sze ne raztrga.

GLASZI Z AMERIKE.

Noévo nanyéjemanye amerikanszki Vendov. ,Szlo-
bodna Rejes® je glasz dobila z Bridgeporta, ka sze tam
krdjnszki plébdnos pa szvajiije znasim lisztvom. Nyémi je né
zadoszta, ka nase liisztvo rado hodi vcérkev, nego to tiidi
scsé méti, naj sze nase Kisztvo k Krajncom szpozna. On je
takso zapoved vodé onim Vendom, ki szo farnicke nyegove
fare, ka je ne szpové, csi szo kotrige Prvoga South Beth-
lehemszkoga Betezsne Pomdgajécsega Driizstva. TG zéto déla
ar t6 Driizstvo nescse dopiisztiti, ka bi Vogrszkeszlovene
prékveépili vkrdjnszko drévo.

Martinszki Vogrszkiszlovenje szo na eden zvon za szvojo
rodjeno. vész 90 dolldrov vkilperdali.

Amerikanszko polgarsztvo. ,Szlobodna Rejecs“ opo-
mina amerikanszke Vende naj szi szpravijo amerikdnszko
polgarsztvo. Té dobijo pravico na votomivanye i té szi lehko
voni varasaj, gde ji vecs jeszte, zszvojega naroda csesztnike
odeberéjo. Lehko idejé domé vsztari kraj i lehko pridejo
nazaj té, gda sze nyim vidi.

wLvejzda Vogrszki Szlovénov vmarciuskoj numeri
Klekl Jozsefa djanye i zndsenye zéme na spic pera. V ednom
driigom artikulusi pa ,Murskoga Glasnika“ jezik spota.
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DOMANYI GLASZI

Magyar birésag elé. Ez is egyike ama szdmos torté-
neteknek, amelyek minden szénal viligosabban mutatjik népiink
gondolkodasmédjat. A hozzaval adatok aktaszerlileg meg-
taldlhaték a szentgotthdrdi jarasbirésagnal.

Ehhez a birésaghoz egy, a jugoszliv megszalls alatt 1évo
falubél pérlekedé felek jottek be. Az egyik a masikat — egy
asszonyt — nyolc napon til gyogyuld stlyos testi sértés vét-
ségével panaszolta be. A birdsag el is itélte a vadlottat 15
napi elzardsra és pénzbirsagra. Az asszony a pénzbirsagot
mindjart le is fizette, azonban a bortonbiintetésnek elhalasz-
tasdt kérte, mert szopésgyermeke volt. A birdsig az elhalasz-
tist megadta. Harom hét mulva az asszony — ujra dtszokve
a hatiron — tényleg jelentkezett is és leiilte biintetését.

Vogrszki agitator, Vsze jugoszlivszke novine tak pisejo,
ka je reditel Domovine vogrszki agitator, ki je od vogrszkoga
kormanya péneze dobo, naj Vende hujszka proti Jugoszldvii.
Pa velki lazs. Reditel Domovine je od vogrszkoga korménya
ednoga filéra né ddbo, niti né proszo, ravnocs tak je né débo
pénez od nikse vogrszke driistve né,

Tak pisejo nadale jugoszldvszke novine, ka szo ameri-
kanszki Szlovenje tiidi péneze dobili od vogrszkoga kormanya,
zato szo sze gorizéli za szvoje v sztirom krdji prebivajocse
brate. Eden driigi — nevém Kkelsi — velki ldzs. V& bi ba
t¢ piszarje vamerikanszki novinaj lehko cstéli iména szté pa
szt6 oni amerikanszki Szlovénov, ki szo szvoje cente vkiipdali
na plemeniti cil.

Ali tém piszarom lazse trbé. Lazse. Ar zlzsov zsivéjo.

Oh vi neszrecsni liidjé! Trno zsaloszen more bidti vas
polozsdj, gda telko morete lazsati, Sajnalivam véisz zszrcd !
Vi szte nigdar né méli domovine i zito némrete razmiti, kak
more eden cslovek za domovino aldiivati.

Vi neszrecsni lidjé! Tak stimate, ka sze nase liisztvo
preobrné? Részen, tak stimate, ka je v dvé-tri 1étaj vopremenite
i na szvoj kép sztvorite? Ali pa na vekveke zpiiksami i
z zsandarami scséte délati.

Vi neszrecsni i szméja vrédni lidjé! Csi pri kom edno
Domovino ndjdete, notri zapréti, ali pa zbiti ga date. Pojbicse,
dékle, zsénszke szte zsé zbili i notrizdprli, szamo zdto ar szte
Domovino najsli pri nyim.

Nesztanoma opominate vaso oblaszt, naj kaj déla proti
Domovini. Vi sze bojite isztine.

Vogrszka néta. Tak cslijemo, ka szo v Szoboti nister-
noga goszpoda pa vtemlico zdprli, r szo oni vogrszke néte
popévali. Pitamo, gda sze szkoncsa té Balkan, né: ta Afrika?
Jeli pa oni tak miszlijo, ka z taksimi prilikami vogrszko néto
voztrébijo ? V premindesoj sztotini, po 1849-om léti je caszarka
oblaszt délala pa Haynau délo z taksimi prilikami, Té szo tak
pravli, ka je t6 despotizmus, zdaj pa tak pravijo, ka je szlo-
boscsina pa veliki demokratizmus. Ali zito: Debreczenben
kidoboltak, hogy a Dongét ne daloljak, Csak azért is Dongo,
Diridiridongo !

Zseléznica od Szobote do Lendave. Szever Boldizsir
je zsupane na 12-ti aprilis v Szoboto vkiiperpézvo, Napré je
davo ka de sze zseléznica rédla od Szobote do Léndava, pa
automobilszka vozsnya sze tiidi posztavi na t6 pét. Napré je
davo nadale, ka sze pri Lendavi velka elektricsna cenirala
posztdvi gori, stera vesznicam elektricsen poszvét di. Escse je
tudi nikse razglasze pa rendelete csto, ali liisztvo je je né
razmilo. Zsupanje bi nikso prosnyo mogli podpiszati, ali gda
szo prav né razmili, ka je v tisztom piszmi bilé, malo ji go
podpiszalo. ~

DONMOVIINA

9

Gviisno je, ka bi vsze t6 nasoj krajini jako trbélo. Ali
edno moremo pitati: zakaj pride vszaki mészec eden ali te
driigi goszpdd zednov ndvov zseléznicov? Zakaj trbé vszigdar
znévics véter goniti? Vé je pa Korosec zsé pred pélétom ocsi-
veszno vopovédo, ka ki zdaj na névo zseléznico miszli, on
nevé, ka zselé, ar tikse sztvaré zdaj millidrde kostajo. Vé pa
zsé vszéki razméti cslovek dobro znd, ka sze zdaj niti v Fran-
cuskom pa v Angluskom orszagi ne rédijo néve zseléznice,
kak bi sze pa ¢ vJugoszldvii mogle réditi? Zdaj je vszaki
orszag rad csi zsé boddcse zseléznice zna goriobdrzsati, né
pa ka bi ndve dé zidati.

Pa goszpédje, vi dobro zndte, ka mi mimo edno zseléz-
nico, csi sze na teliko v tegyijete za zseléznico, zakaj po toj
gotovoj zseléznici ne vozite?

Zakaj métite nase liisztvo vszaki mészec znovics ztiksimi
prilikami? Zakaj je drasztite? Zakaj je zapelavate? Né je csiido
csi vam zsé niscse ne vorje. N '

Tak miszlimo, ka je vam né€ za zseléznico, nego za pod-
piszanye.

Mozgésitas. V premindcsem mészeci sze v Vendonii
mozgdsitds pripravio, 1836 Iét sztaro liisztvo bi sze glasziti
moglo. Tak csilijemo ka sze 95°/,-ov toga liisztvo né zglaszilo.
Tak csiijemo tiidi, ka szo nyim Szlivi amnesztio dali i tak
szo pravli, naj sze li gldszijo, vé nyim zato né trbé piikso
v roké zéti.

Brezpametno opiisztsivanye, Od vszé krijov tiksi
glaszi pridejo knam, ka ndvi uradje vszepovszéd nase lépo
drévje dojszékajo. Na ravénszkom boddcse grofovszko rasztje
szo dojzoszékali. Tak szo pravli z toga lesza sze rédijo mosz-
tévje na Miiri. Ali vmacskévszkom gaji je escse lész né
doraszeseni. Dénok szo ga dojzoszékali. Gradeskoga grofa 1épo
rasztje szo tiidi dojzoszékali. Szkre postije boddcse 1épo sza-
dovno drévje szo tiidi vdoszta mésztaj dojzdszékati dali. Té
vandalizmus je zapravo najsztarése drévo Vendonie, sztinyovszki
sztari kosztany.

Zsganyé palinka, V jészeni je vopovédano bilé: vszaki
lehko ksénki zsgé -palinko. T je tiidi takse nanyéjemanye bilo,
dr tak cstijemo ka zdaj za to jeszénszko zsganyé placsiivati trbé.

Noéva pravica za mestrijo pa za délo (iparengedély —
obrtni list) Aprilisa szlédnye dni je védana zapéved, ka vszaki
mester pa trzsec more szvoj prvési iparengedély prékszpiszati
dati. Ta zapoved nase liisztvo doszta trida i doszta pénez
kosta. Liisztvo more létati eszi pa td, more placsiivati eti pa
tam. Po kaksim vorcanom, Bog vé; eden bogati mester plicsa
50 kordn, driigi szirmak pa 500 korén,

Krajnszki katekizmus, Visisi solszki tandcs v Laibachi
je vodo zapoved, naj sze nas pravi vendszki katekizmus,
zsteroga sze déca navuk vesila, véliicsi z sole i naj sze navuk
po etom toga z krajnszkoga katekizmusa vesi. Kak de sze déca
té navuk vesila, gda ga ne razmi, i kak do ga popevje vesili,
gda ga oni tiidi ne razmijo. Li tak nadale goszpddje, li tak
nadale! Zsnyora sze naj vtegylije, dokecs sze ne vtrgne, I céli
szvét tak miszli, Vogri szo bili oni liidjé, ki .szo male jezike
votrebili.

Krajnci pri Lendavi. Taksi glaszi szo prisli k nam ka
miniszter za agrarno reformo na Eszterhdazy hercega griint pri
Lendavi Krajnce scsé notrinaszeliti. Mi tak miszlimo ka Szlavi
né szamo z tém griintom nego zdriigimi grinti tiidi takse
nakanénye majo.

Prékmurszki virmegydv. V Boltinci je Kmecska Zvéza
edno dokoncsanye za dobro szpoznala v sterom proszi, naj sze
z Vendonie eden varmegyév goriposztivi. T6 prosny6 je edna
deputicia neszla v Belgrad.
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Besznocsa v Szlovenii. Némo sze spotarili, szamo to
asalosztno isztino na znanye damo, tak kak je. Pészka i zsi-
vinszka besznocsa je té szlédnye mészece v Szlovenii tikso
mocs dobila, steroj malo para jeszte v historii dvajszete szto-
tine. Ta kiiga je vnaso krajino tiidi prékprisla. V Deklezseni
je eden bészen pesz zgrizo, v Kiistanovei je pa edna bészna
madcska zgrizla edno deklino. Liisztvo dobro vesini, csi béga
one zapovedi, stere szo vodane proti toj kiigi, kakkoli sze
spajszno vidi mdcske v klonyo zapérati. To tiidi moremo zmer-
kati, ka vcéloj Jugoszlavii szamo v Zagrabi jeszte Pasteur-
korhiz, gde sze beszndcsa vracsi. Té kérhdz je od vogrszkoga
korméanya bio goriposztavleni (vé pa céli szvét znd, ka szo
Viégri né kulturen narod).

Pobogsanye vogrszki pénez. Prekmurski Glasnik tak
pise, ka szo sze vogrszki pénezje zato pobdgsali, ar je vogrszki
kormany 150 million svdjeerszki frankov pészede débo. Driige
jugoszldvszke novine pa tak pisejo, ka francuski millionerje
kilpiijejo vogrszke péneze, zito sze zdigivajo. TO je vsze né
isztina, Vogrszki pénezje szo sze zdignoli, ar szvojo vrédnoszt
majo. Vszaki Vend, ki je v premindcsem vrémeni v Vogrszkom
orszagi hodo, dobro znd, ka szi je za vogrszke lagve péneze
vees kiipo, kak doma za jugoszlivszke dobre péneze. Ednok
sze ta nepravica mogla szkoncsati. Szvét zacsa prék po tisztoj
grajki glédati, stero szo Jugoszlavi i Csehi proti Vogrszkomi
orszagi posztavili. Lazsi kriatke nogé majo. I zopsztom dajo
Jugoszlavi i Csehi v tithinszki orszdgaj z velkimi pénezami néve
lazse razsiirjavati od Vogrszkoga orszaga, vogrszka koréna de
sze escse vise zdigavala.

POLITICSNI GLASZL

V szvetovnoj politiki zdaj Némskoga orszdga pitanye
sztoji na prédnyem. mészti. Antant je ultimatum poszlo
k Némskomi kormanyi. Némski orszdg more placsati na nyega
vonavrzseno prevecs zmozsno bojnszko dicso, pa more szvojo
vojszko odpisztiti. Némski kormdny je dojzahvalo i zdaj
Ebert predszednik noévi kormany iscse. Szocidlni i demokra-
ticsni parti szo za to, naj sze Némski orszag poda, porgarszki
parti szo proti tomi.

Kak szmo v prvésoj numeri glaszili je votimavanye liisztva
Gornyo Szilézio Némskomi orszagi oszédilo, Ali Lengyelje szo
ztém né bili zadovolni. Korfanty je lengyelszko liisztvo na
revolicio draszto. Vojszko szi je vkiippobro, za diktitora
sze do vooznaniti i antantszko katanijo je zbijo. T6 je tiidi
esiidevrédno, ka zdaj antantszka vojszka more némsko pravico
braniti.

V Ausztriji sze polozsdj né preméno, Papérni pénezi
sze li dale stampajo, zsé ji vecs kak 50 millidrd kordn jeszte.
Délavei i csesztnicke nesztanoma wisiso placso proszijo. Zsé
eden szrédnyi délavec ali pa csesztnik 200,000 korén plicse
dobi. Ali antant li tak scsé dati pészedo, csi sze placsile
nedo visisi zdigavale. Liisztvo sze escse izdag 2z Némskim
orszagom scsé vkiipzvézati. Vtom pitanyi je v Tiroli votimé-
vanye bilé, vise od sztdjezér votumov je na Némski orszag
szpadnolo i szamo jezero proti tomi.

Ka sze v Ruszuskom orszagi godi prav nevémo, Taksi
glaszi idejo, ka na granicaj vojszka sztoji, ali némre napré
idti, ar ji povoden ne piiszti.

V Vogrszkom orszagi je Bethlen Istvin prékzéo kormany.
Ednomi francuskomi novinpiszari je od szvojega programma
eta pravo. Vogrszkoga orszaga liisztvo zszrca zselé mér, ali
sz6szedni orszagje sze tak zndsajo proti vogrszkomi liisztvi,
ka sze nyémi zsmetno szpddne nazajdrzsati. Vérsztvinszke cile
ma odprvim pred ocsami, zseléznico, posto pa telegraf scsé
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na visiso sztubo zdignoti. Vogri szo né zgiibili viipaznoszt.
Zszvoje mocsi sze scséjo gorizdignoti. Vogrszki orszag nede
naszlediivo Ausztrio.

Od kraleszkoga pitanya je eto pravo. Prva pravda 1920-oga
léta vépove, ka je krdleszko lddanye héjnyalo. Kormény na
té pravde fundamentumi sztoji. Zdaj eti vszaki cslovek mér
iscse i na délo sze pripravia. Od krdleszkoga ladanya zdaj
eden cajt némo gucsali. Prvéso monarchio nescsemo nazaj
szpraviti.

Vogrszki pénezi sze nesztanoma zdigavajo, zdaj zsc na
ziirich-szkoj méri bliizi 8 kazsejo (jugoszldvszka korona 4).
Hegediis financni miniszter je tak pravo ka sze do augusztusa
na 5 zdigne. Do széga mé je Hegediis dober prorok bio.

V Taljanszkom orszagi névi kévetvalasztas bode. V or-
szagi je edno jako zdravo gibanje sztopilo gori. To gibanje
szo tak zvani ,fasciszti“ (sznop) napravili. Fasciszti vszepov-
széd za prave patrioticsne narodne cile délajo. Od dvé lét mo
je Taljanszki orszdg pravo ogniscse bio komuniszticsnoga
ogyna, ali fasciszti té ogyen zacsajo polévati.

V kraljevini Szrbov, '‘Hrvatov i Szlovencov sze
najvecs gucsi od vsztive, od autonomie i od polozsaja vad-
livanya vdrzsavi. Szrbi na tom délajo, naj zJugoszlavie Velko
Szrbio napravijo, Hrvati i Szlovenci szo pa proti tomi, ki
edno féderaliszticsno drzsivo majo pred ocsami. Szrbi dobro
znajo szvojo politiko podlozsiti, kévete driige vole z pénezami
pa zposzebnimi sztilisami zvézsejo kszebi. ,Slovenmec“ ve-
csekrdt pise od Pasicsa, ki zcélov szvojov mocsjév na Velikoj
Szrbiji déla. Sztari Pasics je vszvojem mladézenoszti radikalec,
szkoron kommuniszta bio, zdaj je pa te najbogatési cslovek
Szrbie. Pribicsevics na tom déla naj sze katolicsanszko mis-
lénye zszrca mladézna voztrébi, Katolicsanszke novine pisejo,
ka krajnszko liisztvo vszlédnyem cajti macedonszke navade
zdcsa gorijemati. Zroki szo vozaveseni liidjé brezi vadliivany-
szkoga obcsiiténya.

Nasztaj taljanszkoga i jugoszlavszkoga zavézka je né jako
prijéten. Rimldnszke naciondlne novine ,Tribuna® tak pise, ka
je té zavézek velka fallinga., Taljanszki orszdg nacsi more
djati zJugoszlaviov. ,Idea Nazionale“ tiidi proti Jugoszlavom
pise. Zakaj sze pripravla Jugoszlivia na morji, pita i proti
komi sze pripravia? Jugoszlavszke novine ravnocs tak pisejo

" proti Taljanom.

NOTRIPOSZLANE PISZME.

Goszpon Rediteli Domovine !

Vnévom leti vopremindcsi ,Murski Glasnik®, steri
je na ,Murski LaZnik“ bio preférmani, je po trej mészeci
tihom szne znéva na zsitek zbiidjeni. Tak pise, ka je
zato szpao ar je nébilé papirov; jasz pa tak miszlim,
ka je né meo vlage i korenyé nyemi je poszéhnolo.

Podgovoren reditel je zdaj goszpon Talanyi, ki preci

vprvom broji na spic pera vzeme Domovino i nyé Redi-
tela ztém graja, kaj sze vtitho kézso oblecseni pribli-
zsava k Szlovenom i kaj je Domovina, ar préti drzsavi
pise zJugoszlavije voprepovédana. Na vsze t6 jasz pod-
piszani, ki Domovino rédno cstém i za veliko prestimam,
li szamo teliko mam praviti, kaj za naso volo Murski
Glasnik lehko wvu . zsitek sztopi, — komi sze vidi naj
ga csté! Ali t6 je gviisno, ka csi je Domovina li vopre-
povédana, nyé donok doszta vecs liidi csté i pozna,
kak pa té krajnszki M. Glasnik; kak sté jo viprepové-
dajo, vsze bole notripride, ar je kszrdcam nasim pri-
raszcsena. Ka sze pa toga dosztija, kaj sze nyé postii-
vani Reditel, ki je znase szlovenszke krvi rojak, v tiihin-
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szkoj odévki priblizsava knam, szamo telko mam piszati,
ka nyega vszéki Vend dobro pozna i né sze nyemi
trbé preoblekévati.

Pitam vasz goszpon Ta.lényi, sto sze preoblekéva?
Jeli tiszti, ki obdrzsi szvoje pravo szlovenszko imé, ali
pa tiszti, ki Bog zna zakaj volo, dojsztepé z szébe szvo_]e,
od ocsakov orokiivano 1épo imé: Temlin i oblecsé szi
Taldnyi kézso? Ka zakaj to jasz nemrem votalanyi?
Jasz dobro znam, kaj vi podcsiti vogrin, ki zdaj lizsete
krajncom poplate (ka zakaj, t6 je lehko votalanyi), vsze
dugo nej, ta liicsite vogrszko koézso i poszlovencsite
szebé na Témnoga ali pa Utémnoga. V 3-tjem i 4-tom
broji ,M. Glasnik® doszta lazse od nasi vrli prvési
csesztnikov i nyé gniiszno blati, kaj szo etaksi i ovaksi,
bili i kaj ji je liidsztvo né razmelo i li po tolmacsi je
bil6 mog6ese zsnyimi gucsati, i t. d. Prvési csesztnici
szo navékse rodjeni vendusje bili i vnasem jeziki szo
sze zlidmi dotikali i oni ki szo toga jezika né razmili,
szo sze pascsili, nyega szi oszvojiti na teliko, da szo
sze zludmi prerazmlh i zvon toga nasi liddi 80%, tov
gucsi vogrszki jezik i tak sze je nébilé zsmetno zsnyimi
prerazmiti. Zvon toga szo bili tolmécsje, ki szo poszre-
diivali zarazménye, ali zdaj té krajnszki jezik niscse
nerazmi i nemre sze prerazmiti dati, &r ga niscse neraz-
tolmacsi. Ka t6 tak jeszte, to6 dobro zni Murszkoga
Glasnika reditel. Zna ka je vezdasnyi réd (pravde nega)
i krainci szo nam odiirni i zato pise, kaj jesztejo hujsz-
kasje, steri liidi drasztijo. Csi bi zdaj tak velika zado-
volscsina bila, jeli bi teda hujszkasje mogli kaj dopri-
neszti? Csi bi tak dobro bilé, jeli bi lidjé zseleli nazaj
tak zvdno prvéso hidobo? To lehko voszprobate, do-
plisztite liidém vétomivanje (volitvi), zse vidili bodete,
kaksa je zadovolscsina. Tak pise M. Glasnik, kaj
vvestataj toje t6 pri mestraj, vfarofaj, pri vucsitelaj,
v kancalajaj sze dela i agitéra proti Jugoszlaviji. No pitam,
gde je tak zadovolscsina? Koga trbej tak hujszkati?
Csi je niscse nej zadovolen! Kmetovje ali delavei?
Idte med nyé, pitajte je! Najvéksi hujszkasje szo
krainszki pijani uradnici i nyihova nepravicsna dela,
té szejajo nezadovolnoszt, steri nedosztojno csinénye
nam na pamet prindsa prvési nasi vrli csesztnikov
trézno zsivlénye i pravicsno csinénye. Hujszkas je
M. Lazsnik, steri gori drzsi ino iszkri vnasem liidsztvi

vogrszko nadusenoszt tak, kaj hvala Bogi, je zdaj ono
escse bole vogrszkoga mislénya, kak je zna bidti prvle
bil6. Kaj uradnike i céli té réd nase lidsztvo odiirjava,
sze vidi i ztoga, 'kaj szi liidjé vkiip pogucsavajo i
jesztejo vesznice v steri za Krajnce nega niksega zsivlénya
na odajo. ,Naj vesznejo od gladi“ pravijo, M. Lazsnika
kiipiti i csteti nescsejo, tak da on pa vszedugonej zaszpi.
Lazsnika reditel, ki je za kommunisztov tiidi piszao
szlovenszke novine, je té vnasoj szlovenscsini piszao,
bar né poleg pravplsza (ar t6 nevé) ravno tak, kak zdaj
voobracsa recsi. Pitam ga: zakaj tolmacsi zdaj, csi kaj
pise, povogrszkom, pl d. uspeh (siker), sztrokovni ucitelj
(szaktanit6) ? Zato, ar znd, kaj mi povogrszkom razmimo,
ali po krajnszkom nej! On dobro zna kaksega mislénya
szmo mi! Dobro zna, ka szmo vu dithi Vogri i tej
osztanemo, ali zato li laja, ar je placsani i tak stima,
ka de t6 naveke trpelo, ravno je tak vervao za kom-
munisztov i lajao je po voli. Gviisno, ka kak de veter
od driigec pihao, sze on preobrné ndjhitrej. Zakaj je né
0sztao pri postenoj szvojoj mestriji, zakaj ide na liidszke
pole, gde je nehasznoviti delavec? Hja te je tak lagao,
kak zdaj lazse i za placso bode vszigdar lagao,
szamo ka sze nyegovo laganye necsiije vnébo i tém
menye pride k vendusov szrdci. On je hja v t6 krajnszko

bando valon! Szamo ka do ga tej li tecsasz trpeli,
dokecs miszlijo, ka nyim haszni, potom ga vobrsznejo,
ar med szebom tak povoli szmétja majo.

Postiivani Reditel !

Z velkov nélezsnosztjov csdkam vszigdar ,Domovino®
kakti niroda nasega jedinoga zagovoritela i miloga bra-
nitela, stera liki Angel varitel verosztiije ober vrloga
vogrszkoga szlovenszkoga liidsztva ino sze bojiije za
pravice nyegove. Gdakoli cstém Domovino, vu diihi sze
podigdvam i potrdjivam wu szebi on veszéli trést, kaj
za néasz pa pride, 4r pridti md, oszlobodjénya nasega
blajzseni hip, gda mi pa kak szlobodni liidjé vzsivali
bomo szlobodscsine zlato vrémen. Pride mlacsen hlad,
steri raztira i odzsené po nébi nasoj sze valajocse
kmicske obldke i bode szijao pa na ndsz otavlajocsi i
zsitek davajocsi mili trdk szunca! Proszim goszp. Redi-
tela naj meszto ddjo etim mojim redam vu Domovini,
ar vu velikoj zsukoszti cslovek potihsa boleznoszti, stere
nyemi szrdce trapijo, csi sze ma komi obtozsiti. V tak
zvanom dolnyem kraji Vendonije zsivém, paverszkoga
szténa cslovek boddcsi, med szpédnye vrszti liidmi sze
obrdcsavsi, vszigdar za doszta prilike mam szpoznati
lidsztva sztivo i mislénye. Proszti cslovek odkrito,
zviipaznosztjov vadliije eden driigomi obcsiiténye i
mislénye szvoje, ar vszi eden sors mamo.

Bliizi dvé leti bode za nisteri mészec, kaj szo Jugo-
szlavi obszeli krajino naso, gde szmo mi, kak zadovolen
i bldjzseni narod med vrélov delavnosztjov zsiveli od
nigda szvéta mao. Gda szo Jugoszlavi na nasz legli, szo
sze najsli ludjé, ki szo sze zmotiti dali od niki odvi-
sesnye sztrani naddjan: zapelaveov i mocsno szo virvali,
kaj po sészt lét trpécsem tezskom bojnszkom vrémeni
zdaj blajzseni Ca]tl prldelo na nyé. Prislo je, isztina,
vardevanya vrémen na nasz, vsterom szmo sze 0gvii-
sali, ka je t6 zaisztino nam trdna sola, vu steroj szmo sze
navesili, kak nigda zparadizsoma vi')sztirani Adam szpo-
znati to: dobro i hiido. Zdaj zse ocsiveszno pred nami
sztoji i popolnoma poznamo, ka je szlobodscsina i ka
je szliizsenstvo ? Zdaj zlasztivnimi ocsmi vidimo i pre-
razmimo, ka zadene t6 csi je eden ndrod szloboden ali
pa podvrzsem Od bratov nasi (ir szo sze za brate pra-
vili) ravnanya szmo sze sztréznili i li zda] zndmo, ka
szmo meli pod vogrszkim ravnanyem, vu vise jezero 1ét
trpécsem vrémeni. Zdaj zse vszaki na szebi kebziije i
razlocsek znad wvcsiniti, steri jarom je teskési? One
vesznice, stere szo (zmoétene od blédnikov) zaprva
»Alleluja® szpévale (szram mi je vopovedati, kaj szo té
navékse nase dolnye vesznice bilé¢) szamé szebi na ocsi
mecsejo blédnoszt szvojo i brezi szramote pokoro csinécs
vadlijejo, kaj szo vkanyeni i zseléjo sze oszloboditi i
radi bi odmeénili bratov szvoji resiterv ztak zvanim
magyarszkim jarmom, steri je nyim lehki bio!

Ka vsze szo nam né obétali stera szo sze
szpunila zsnyih? Od dnéva do dnéva vecs i vecs ne-
pravicsnoszti, — giiljenje, neszmileno klacsenye pravic
i szlobodscsin nasi. Narod nas je do eti mao szlobodno
s6, kama je steo, zdaj niti vdriigo, trétjo vész nemre
brezi pétnice idti (za stero placsati trbej). Zdaj je od
szvéta zagrajeni, liki v klanyo zapréti fticsek, steromi kak
sté pravijo deca, ka vsze md, — on je li zsaloszten, ar
je nej na vézo, nego na szlobodscsino sztvorjeni.
Do etoga mao szi je vise 30,000 familj na Vogrszkom
priszkrbelo potrébno zsivlénye, zda je pa od vlade pre-
povészt zisla, da na vogrszko vecs delavei vszlizs idti
neszmijo, morejo szi vnovoj drzséli iszkati zsivlenya

Ledavcsar.
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prilike, ali t6 zrendeliivanye nepokazse, gde szo one
prilike i kakda pridemo knyim: Odkud szi szpravimo
szilje za krith szvakdanésnyi i za oblecsalo péneze?
Z Jugoszlavije, z kenszki pecsin, ali pa zszrbszki planin?
V cejloj Jugoszlaviji nega fabrik, stere bi delo mele
dati ; nema rodne zemlé, stera bi zsivis rodila, vém
i oni, ki szo tam zsiveli; sze liki goszance na lisztnato
drévo, liki lacsne miihé, k nam vlecséjo, da vopocécajo
one szlabe vretine zsitka, stere szo i nasz némogle
zdajati. Pred zsalosztnov zsitka sztivov sztojimo, velika
sziikesina, glad sze nam poklanya i kazse, steri sztrah-
sen nazhaj ma nam prineszti.

Ali glédajmo ravnanye pravice voOobszliizsavanye,
stero pred nami odiirni, od gizdoszti sze nadithvajocsi
uradnikov roj eti t4 odpravla. Csi sto bole mazse, raj
nyemi tecséjo kéla. Jedino nakanénye nyihovo je vu
vszem : guliti, gdliti i gdliti. Példo denem csi sto pétni
liszt proszi, goszp. Karara zzupasfrmestra knam po-
szlani, brezi kvalifikidcie bodécsi, redarsztva milosztivni
uradnik etak pravi: ,idi i daj prosnyo zodvétnikom
(fiskalis) napraviti, ampak nedobis®. Ka ma csiniti, komi
je neodlasano potiivanye? Z fiskalisomm more dati delati
prosnyo, no csi bi jo szam znao napraviti i stirideszét
koron placsati od dvé, tré redév piszma, zvon toga
drage koleke (stempline) kipiti. Csi pri civil komisari
ma delo, zlépimi, masznimi recsmi nyemi obecsajo, ali
neszpunijo nika. Utbiztosje onim, ki pri velkoj cseszti
grunte majo, vszakeféle zadeve, neprilike rédijo i tak
présajo zsnyih vnoge senke. Uradnicke szi zliidmi gro-
bianszko denejo i csi ji sto nemre preci zarazmiti, kunéjo
ga i ,zaprt bos® trdstajo.

Ali glédajmo na vucsenye, stero je prindsz tak lepo
cvelo — vkratkim dvé leti je na 20—30 lét nazij
vrzseno, knam poszlani ,uéitelov® i ,ugcitelic® te naj-
véksi tal je nevcseni, 2—3 polgarszki s6l je zadoszta
kaj ucitelj ali uditeljica imé dobi i razsiirjava pri nasz
balkanszko kulturo. V tithinszkom, nerazmetom jeziki ta
mele, brbocse, z steroga deca driigo nevej: ,tukaj“ szem.
Tota de zevcsenoszt decé nase, analfabetje zrasztéjo
zsnyé — i teda szo cil szvoj doszégnoli, ar Szloveniji
matério i nézevesene liidi trbej. Do eti mao je vszaki
vend dva, dri jezika znao gucsati, prisesztno pokolénye
ednoga nede znalo ar driigo necsiije: ,tukaj, csuj,
ampak, sicer” i vrdg zna ka escse? Ali more sze mla-
dézen vu diihi i jakoszti, vu pobozsnoszti osznavlati, da
vidi voditelov szvoji odiirno = zsivlénye? Premindcesi
meészec szem Vv Szoboti hodo i zburkao szem sze, da
szem csiio pred menom idécsi dvej deklin zgovarjanje
od nyigove uéiteljice. Kédkse bode etakse decé dithoven
zsitek, stera vu szvojoj gingavoszti i neduzsnoszti etakse
példe more viditi. Escse gniisznési gucs ide od edne
zviinésnye uditeljice, ali t6 me je szram doli szpiszati,
ar céla vész zna od nyé. Tak miszlim, goszp. Reditel, ka
na célom szvéti bole odiirni liidi nega, kak szo. tej

~ Krajnci, isztina, ka je knam to najzbozsnése szmétje
poszlano. Nedéjo nika na pobozsnoszt, na postenyé, na
Boga — li szamo kak néma divjdcsiha ta zsivéjo; néj-
vékso radoszt néjdejo vu lumpanyi; vostarijaj szo oni
najglasznési i najkesznési gosztjé (i vtom tali nega
rézlocska med  visisi i nisisi uradniki). I zato szo tiidi
vuradaj malo vrédni delavci. Ali i med szebom sze tiidi
nezbivajo. Jesztejo Szokolje i Orli, te eden je proti tomi
drgomi divji. Jesztejo od morszki i krajnszki Kkrajin,
steri sze tiidi nezbivajo. Etaksi liidjé blagoszlivlejo nase
razmeto i kpobozsnomi zsitki privadjeno liidsztvo?!
Etaksi lidjé sze pravijo nam za brate! Satan i Lucifer
je vam brat, né mi!! Zsivlenci szte i née driigo!!!

Zdaj vdojpretekécsem vrémeni szo vodali zapoved,
da vszaki mesterszki cslovek i trzsec more zndva pro-
sziti i vovzéti dopiiszcsenye delanya pravico (iparenge-
dély), csi scsé szvojo mestrijo dizse delati, prvése pra-
vice szo notri szpobrali. Pitam, jeli de ztém sto bogsi
delavec ali trzsec? TO6 znamo, ka eden iparengedély
k steromi trbej prisztojnoszti liszt (illetdségi bizonyitvany),
krszten liszt, stempline i vecs féle, stero vsze péneze
kosta, vszdkomi lépo sumo pénez vozgoni z prazne
zsebke nyegove. Hja tii je pa cil giiliti, gtliti i giliti.
Té delajo znami nasi bratje! I csi bi sto t6 zvénésnyim
narodom pravo, steri szo od vogrszkoga ravnanya doszta
blaznoga laganya za isztino vervali, jeli bi t6 steli zdaj
vervati, — tak miszlim, ka nebi! Té je gviisno ka niti
v Laibachi od doszta nevejo, stera sze eti godijo. Gde
szo zdaj oni zapelavci, ki szo krajino naso 6dali? Szlépi
szo, nevidijo? Goszpon Klekl, ‘zasztopnik krajine ete,
jeli zdigne gori.récs szvojo i pascsi sze bogsi nasztaj
szpraviti za narod szvoj, steroga, kak je gucsao, tak
trnok liibi. Naj pita nasz farnike szvoje, vém nyemi
povemo, ka nasz boli. Jeli bi na Presztolonaszlednika
Alexandra té pitanye: ,Jeli szo liidjé zjugoszlavszkim
ravnanyem zadovolni“ pa tak pravo, kak je vMarburgi
lagao: ,proszim razmeti, liidjé szo jako, jako zadovolni®.
Nébozse Klekl bi sze ji zse najraj réso i on bi najraj
vsze nazaj napravo!

Kkoneovi nyim escse na znanye dam goszp. Rediteli,
kak zSzobote cstjem, kaj vblizsinyi dnévi pride ta
z Laibacha niksi visisi csesztnik, orszacski predszednik.
Tomi szo steli nasi vrli uradniki 6szvetno prijétje (iinne-
pélyes fogadtatas) szpraviti i z tém pokazati prekmurcov
vdanoszt i liibéznoszt. Marciusa 28 toga szo z bobnyom
vkiipscsrédili liidsztvo v Benkovo ostarijo (liidi je doszta
prislo, ar szo szi vkiipzgucsali). Naprédavajocsi uradnik
je v 1&pi recsaj budio na t6 6szvetno i za krajine szrecsno
delo, da ga naj z 6szvetnim tilom primejo, précimbo,
paradijo nyemi naj szkdzsejo, kincsane vrate (diadalkapu)
sgorposztavijo, v béli gvont oblecsene dekline z korinami,
devojke i zsenszke z véncami i mozski v szvétesnyi gvont
oblecseni, kak vnajvéksem racsiini naj pred nyega idejo,
hizse zzasztavami osznajzsijo itd. itd. i na té sztroske
je daritvi proszo. Na zoécsi boddcsi ludjé szo zednim
grlom vsze ceremonije vkraj povedali, zneprebranimi
recsmi szo vooznanili, kaj nikse précimbe nedo delali,
ar je t6 préti nyihovomi obcsiitényi, gda do jugoszlivi
od etec odhéjali szo zvecs viiszt kricsali, teda nyim
vopokazsemo paradijo, stero do dugo pomlili oni. Persze
ztém je oblaszt stela szvét szlepiti, ka prekmurci kak
radi méjo jugoszlave i nakeliko szo zs nyihovim ravna-
nyem zadovolni. Kak csiijem bode szliizsbena (hivatalos)
paradia, stero bode: ,zaprt bos“ vkiipszpraviao. Naj
bode! T4 nam nede bolezen szpravlala na diisi. Pehar
je strihoma napunyeni! Liidsztvo sze po céloj Vendoniji
zbiidjava! Zszna sze biidi! Ztém viipanyem zaprém
liszt moj, ka nika netrpi na zemli naveke! Osztanem
veren cstitel Domovine i nyim ponizen szluga.

Dolinec.
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